
THREAD ADAPTER 1/2-28 TO 5/8-24 - PRECISION ARMAMENT THREAD
ADAPTER 1/2-28 TO 5/8-24 BLACK

Ideal for attaching 5/8-24 muzzle brakes, suppressors, or any other alignment
critical devices to your AR-15/M16 barrel. Both Internal and external threads are
single point cut in same operation to tight UNEF Class-3 tolerances for perfect
concentricity and alignment. Compact design moves muzzle device only .100”
forward maintaining full thread joint strength. Precision CNC machined from
pre-hardened HTSR 400 series stainless steel bar for superior heat and corrosion
resistance. Available in an advanced PVD (Physical Vapor Deposition)
matte-black finish, offering exceptional durability and corrosion resistance at high
temperatures, making it ideal for full auto fire as well as suppressor applications.
Also available in a matte stainless finish.

Attributes

Name: PRECISION ARMAMENT THREAD ADAPTER 1/2-28 TO 5/8-24 BLACK
Manufacturer: PRECISION ARMAMENT
Product no.: 100010536
Mfr. No.: A02001
Caliber: 30 Caliber (.308)
Finish: Black
Make: AR-15
Threads: 1/2-28 to 5/8-24
Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für THREAD ADAPTER 1/228 TO
5/824

Einleitung
Danke, dass du dich für den THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 von Precision Armament entschieden hast. Dieses
Produkt ist dafür konzipiert, das Anbringen von Mündungsgeräten an deinem AR15/M16 Lauf präzise und
zuverlässig zu ermöglichen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden hast.
Überprüfe den THREAD ADAPTER vor der Installation auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck; ändere es nicht.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen und
Zubehör.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, während du installierst.
Vermeide übermäßige Kraft beim Festziehen des THREAD ADAPTER, um Schäden zu vermeiden.
Versuche nicht, den THREAD ADAPTER zu zerlegen oder zu modifizieren.
Sei dir der Möglichkeit von Wärmeentwicklung während der Benutzung bewusst, insbesondere bei
Dauerfeuer.
Verwende nur kompatible Mündungsgeräte, die für 5/824 Gewinde ausgelegt sind, um eine ordnungsgemäße
Passform und Funktion sicherzustellen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in sicherer Position ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines geeigneten Schlüssels für die
SchraubenschlüsselFlächen des Adapters.

Installation

Richte den THREAD ADAPTER mit der Mündung der Feuerwaffe aus.
Schraube den THREAD ADAPTER vorsichtig auf den Lauf, und achte darauf, dass die Gewinde richtig
greifen.
Verwende den Schlüssel, um den Adapter sicher festzuziehen, aber ziehe ihn nicht übermäßig fest.

Verwendung

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Mündungsgerätes.
Achte während der Verwendung auf Anzeichen von Lockerung oder Abnutzung am THREAD
ADAPTER.
Bei Problemen stelle die Verwendung sofort ein und überprüfe das Produkt.

Wartung

Reinige den THREAD ADAPTER regelmäßig, um Korrosion zu verhindern und die Funktionalität
aufrechtzuerhalten.
Überprüfe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Schäden oder Abnutzung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den THREAD ADAPTER gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des THREAD ADAPTER oder Sicherheitsfragen kontaktiere bitte deinen
örtlichen Händler oder Herstellervertreter. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritäten.
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Safety Instruction Guide for THREAD ADAPTER 1/228
TO 5/824

Introduction
Thank you for choosing the THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 by Precision Armament. This product is designed to
facilitate the attachment of muzzle devices to your AR15/M16 barrel with precision and reliability. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Always inspect the THREAD ADAPTER for any damage or wear before installation.
Use the product only for its intended purpose; do not modify it.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and accessories.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.
Avoid using excessive force when tightening the THREAD ADAPTER to prevent damage.
Do not attempt to disassemble or modify the THREAD ADAPTER.
Be aware of the potential for heat generation during use, especially in full auto fire situations.
Only use compatible muzzle devices designed for 5/824 threads to ensure proper fit and function.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Gather all necessary tools, including a suitable wrench for the wrench flats on the adapter.

Installation

Align the THREAD ADAPTER with the muzzle of the firearm.
Gently screw the THREAD ADAPTER onto the barrel, ensuring that the threads engage properly.
Use the wrench to tighten the adapter securely, but do not overtighten.

Usage

After installation, check the alignment of the muzzle device.
During use, monitor for any signs of loosening or wear on the THREAD ADAPTER.
If any issues arise, immediately cease use and inspect the product.

Maintenance

Regularly clean the THREAD ADAPTER to prevent corrosion and maintain functionality.
Inspect for any signs of damage or wear before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the THREAD ADAPTER in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the product in household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the THREAD ADAPTER or safety issues, please contact your local dealer
or manufacturer representative. Ensure you have the product information available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour l'ADAPTATEUR DE FILETAGE
1/228 À 5/824

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ADAPTATEUR DE FILETAGE 1/228 À 5/824 de Precision Armament. Ce produit est conçu
pour faciliter l'attachement de dispositifs de bouche à votre canon AR15/M16 avec précision et fiabilité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit, conformément à la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Inspectez toujours l'ADAPTATEUR DE FILETAGE pour tout dommage ou usure avant l'installation.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu ; ne le modifiez pas.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation d'armes à feu et d'accessoires.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du serrage de l'ADAPTATEUR DE FILETAGE pour éviter
d'endommager le produit.
Ne tentez pas de démonter ou de modifier l'ADAPTATEUR DE FILETAGE.
Soyez conscient du potentiel de génération de chaleur pendant l'utilisation, en particulier dans des situations
de tir automatique.
Utilisez uniquement des dispositifs de bouche compatibles conçus pour des filetages de 5/824 afin d'assurer
un ajustement et un fonctionnement appropriés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé adaptée pour les plans de clé sur
l'adaptateur.

Installation

Alignez l'ADAPTATEUR DE FILETAGE avec le muzzle de l'arme à feu.
Vissez doucement l'ADAPTATEUR DE FILETAGE sur le canon, en vous assurant que les filetages
s'engagent correctement.
Utilisez la clé pour serrer l'adaptateur de manière sécurisée, mais ne serrez pas trop.

Utilisation

Après l'installation, vérifiez l'alignement du dispositif de bouche.
Pendant l'utilisation, surveillez tout signe de desserrage ou d'usure sur l'ADAPTATEUR DE FILETAGE.
Si des problèmes surviennent, cessez immédiatement l'utilisation et inspectez le produit.

Entretien

Nettoyez régulièrement l'ADAPTATEUR DE FILETAGE pour prévenir la corrosion et maintenir sa
fonctionnalité.
Inspectezle pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.



Instructions d'Élimination
Éliminez l'ADAPTATEUR DE FILETAGE conformément aux réglementations locales pour les produits
métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'ADAPTATEUR DE FILETAGE ou les problèmes de sécurité,
veuillez contacter votre revendeur local ou un représentant du fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le
produit à disposition pour référence.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THREAD
ADAPTER 1/228 TO 5/824

Introduzione
Grazie per aver scelto il THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 di Precision Armament. Questo prodotto è progettato
per facilitare l'attacco di dispositivi di bocca al tuo barile AR15/M16 con precisione e affidabilità. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla sempre il THREAD ADAPTER per eventuali danni o usura prima dell'installazione.
Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto; non modificarlo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami e aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi armi da
fuoco e accessori.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il serraggio del THREAD ADAPTER per prevenire danni.
Non tentare di smontare o modificare il THREAD ADAPTER.
Sii consapevole della potenziale generazione di calore durante l'uso, specialmente in situazioni di fuoco
automatico.
Utilizza solo dispositivi di bocca compatibili progettati per filetti 5/824 per garantire un corretto adattamento e
funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave adatta per i piani della chiave sull'adattatore.

Installazione

Allinea il THREAD ADAPTER con la bocca dell'arma.
Avvita delicatamente il THREAD ADAPTER sul barile, assicurandoti che i filetti si innestino
correttamente.
Usa la chiave per stringere l'adattatore in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente.

Uso

Dopo l'installazione, controlla l'allineamento del dispositivo di bocca.
Durante l'uso, monitora eventuali segni di allentamento o usura sul THREAD ADAPTER.
Se sorgono problemi, interrompi immediatamente l'uso e ispeziona il prodotto.

Manutenzione

Pulisci regolarmente il THREAD ADAPTER per prevenire la corrosione e mantenere la funzionalità.
Controlla eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il THREAD ADAPTER in conformità con le normative locali per i prodotti metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il THREAD ADAPTER o questioni di sicurezza, ti preghiamo di
contattare il tuo rivenditore locale o il rappresentante del produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni
sul prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ADAPTERA GWINTU
1/228 DO 5/824

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ADAPTERA GWINTU 1/228 DO 5/824 od Precision Armament. Produkt ten został
zaprojektowany, aby ułatwić mocowanie urządzeń wylotowych do lufy AR15/M16 z precyzją i niezawodnością.
Proszę dokładnie zapoznać się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu zgodnie z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Zawsze sprawdzaj ADAPTER GWINTU pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed instalacją.
Używaj produktu tylko do jego zamierzonego celu; nie modyfikuj go.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem platformy
Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas obsługi broni palnej i akcesoriów.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas dokręcania ADAPTERA GWINTU, aby zapobiec uszkodzeniu.
Nie próbuj demontować ani modyfikować ADAPTERA GWINTU.
Bądź świadomy potencjalnego wytwarzania ciepła podczas użycia, szczególnie w sytuacjach ognia
automatycznego.
Używaj tylko kompatybilnych urządzeń wylotowych zaprojektowanych do gwintów 5/824, aby zapewnić
prawidłowe dopasowanie i funkcjonowanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznej pozycji.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym odpowiedni klucz do płaskich powierzchni na
adapterze.

Instalacja

Wyreguluj ADAPTER GWINTU z wylotem broni.
Ostrożnie przykręć ADAPTER GWINTU na lufie, upewniając się, że gwinty prawidłowo się zazębiają.
Użyj klucza, aby mocno dokręcić adapter, ale nie przesadzaj z siłą.

Użytkowanie

Po instalacji sprawdź wyrównanie urządzenia wylotowego.
W trakcie użytkowania monitoruj wszelkie oznaki luzu lub zużycia ADAPTERA GWINTU.
Jeśli pojawią się jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestań używania i sprawdź produkt.

Konserwacja

Regularnie czyść ADAPTER GWINTU, aby zapobiec korozji i utrzymać funkcjonalność.
Sprawdzaj pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj ADAPTER GWINTU zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ADAPTERA GWINTU lub kwestii bezpieczeństwa,
prosimy o kontakt z lokalnym dealerem lub przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz dostępne informacje
o produkcie do odniesienia.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze.
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Turvallisuusohjeet THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824

Johdanto
Kiitos, että valitsit THREAD ADAPTER 1/228 TO 5/824 Precision Armamentilta. Tämä tuote on suunniteltu
helpottamaan vaimennuslaitteiden kiinnittämistä AR15/M16 piippuun tarkkuudella ja luotettavuudella. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista aina THREAD ADAPTERin kunto ennen asennusta, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen; älä muokkaa sitä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotetiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmien suojaus, käsitellessäsi tuliaseita ja
tarvikkeita.
Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa THREAD ADAPTERin tiukentamisessa vaurioiden estämiseksi.
Älä yritä purkaa tai muokata THREAD ADAPTERia.
Ole tietoinen mahdollisesta lämpötilan noususta käytön aikana, erityisesti täysautomaattisissa
ampumistilanteissa.
Käytä vain yhteensopivia vaimennuslaitteita, jotka on suunniteltu 5/824 kierteille varmistaaksesi oikean
istuvuuden ja toiminnan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sopiva avain adapterin avainlaitteille.

Asennus

Kohdista THREAD ADAPTER tuliaseen suulle.
Käännä varovasti THREAD ADAPTERia piippuun, varmistaen, että kierteet kytkeytyvät oikein.
Käytä avainta tiukentamaan adapteria turvallisesti, mutta älä ylikiristä.

Käyttö

Tarkista asennuksen jälkeen vaimennuslaitteen kohdistus.
Käytön aikana tarkkaile mahdollisia merkkejä THREAD ADAPTERin löystymisestä tai kulumisesta.
Jos ongelmia ilmenee, lopeta välittömästi käyttö ja tarkista tuote.

Huolto

Puhdista THREAD ADAPTER säännöllisesti korroosion estämiseksi ja toimivuuden ylläpitämiseksi.
Tarkista ennen jokaista käyttöä mahdolliset vauriot tai kulumat.

Hävitysohjeet
Hävitä THREAD ADAPTER paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos saatavilla, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.



Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita THREAD ADAPTERista tai turvallisuusasioista, ota yhteyttä paikalliseen
jälleenmyyjään tai valmistajan edustajaan. Varmista, että sinulla on tuotetiedot saatavilla viitteeksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
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Säkerhetsinstruktionsguide för THREAD ADAPTER
1/228 TILL 5/824

Introduktion
Tack för att du valt THREAD ADAPTER 1/228 TILL 5/824 från Precision Armament. Denna produkt är utformad för
att underlätta fästning av ljuddämpare och andra enheter på din AR15/M16 pipa med precision och tillförlitlighet.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du läser och förstår alla instruktioner innan du använder produkten.
Inspektera alltid THREAD ADAPTER för skador eller slitage innan installation.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte; modifiera den inte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, vid hantering av skjutvapen och tillbehör.
Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning under installationen.
Undvik att använda överdriven kraft när du åtdrar THREAD ADAPTER för att förhindra skador.
Försök inte att demontera eller modifiera THREAD ADAPTER.
Var medveten om potentiell värmeutveckling under användning, särskilt vid automateld.
Använd endast kompatibla ljuddämpare som är designade för 5/824 gängor för att säkerställa korrekt
passform och funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att skjutvapnet är oladdat och i en säker position.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en lämplig nyckel för skiftnyckelflata på adaptern.

Installation

Rikta THREAD ADAPTER mot mynningen på skjutvapnet.
Skruva försiktigt THREAD ADAPTER på pipan, och se till att gängorna engagerar sig korrekt.
Använd nyckeln för att åtdra adaptern ordentligt, men överdriv inte.

Användning

Efter installation, kontrollera justeringen av ljuddämparen.
Under användning, övervaka för tecken på att THREAD ADAPTER lossnar eller slits.
Om några problem uppstår, avbryt omedelbart användningen och inspektera produkten.

Underhåll

Rengör regelbundet THREAD ADAPTER för att förhindra korrosion och upprätthålla funktionalitet.
Inspektera för eventuella tecken på skador eller slitage före varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera THREAD ADAPTER i enlighet med lokala regler för metallprodukter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående THREAD ADAPTER eller säkerhetsfrågor, vänligen kontakta din
lokala återförsäljare eller tillverkarens representant. Se till att du har produktinformationen tillgänglig för referens.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.
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Bezpečnostní pokyny pro ZÁVITOVÝ ADAPTÉR 1/228
DO 5/824

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ZÁVITOVÝ ADAPTÉR 1/228 DO 5/824 od společnosti Precision Armament. Tento
produkt je navržen tak, aby usnadnil připojení zařízení na ústí vaší hlavně AR15/M16 s přesností a spolehlivostí.
Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání výrobku v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům před použitím produktu.
Před instalací vždy zkontrolujte ZÁVITOVÝ ADAPTÉR na poškození nebo opotřebení.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu; neměňte ho.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte informace o zpětných výzvách a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany zraku, při manipulaci se střelnými zbraněmi a
příslušenstvím.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem během instalace.
Vyvarujte se použití nadměrné síly při utahování ZÁVITOVÉHO ADAPTÉRU, abyste předešli poškození.
Nepokoušejte se ZÁVITOVÝ ADAPTÉR demontovat nebo upravovat.
Buďte si vědomi potenciálu generování tepla během používání, zejména při plně automatických palbách.
Používejte pouze kompatibilní zařízení na ústí navržená pro závity 5/824, abyste zajistili správné uchycení a
funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně vhodného klíče pro úchytky na adaptéru.

Instalace

Zarovnejte ZÁVITOVÝ ADAPTÉR s ústím zbraně.
Jemně našroubujte ZÁVITOVÝ ADAPTÉR na hlaveň, ujistěte se, že se závity správně zapojují.
Použijte klíč k bezpečnému utažení adaptéru, ale nepřetahujte.

Použití

Po instalaci zkontrolujte zarovnání zařízení na ústí.
Během používání sledujte jakékoli známky uvolnění nebo opotřebení ZÁVITOVÉHO ADAPTÉRU.
Pokud nastanou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a zkontrolujte produkt.

Údržba

Pravidelně čistěte ZÁVITOVÝ ADAPTÉR, aby se předešlo korozi a udržela se funkčnost.
Před každým použitím zkontrolujte jakékoli známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci



Zlikvidujte ZÁVITOVÝ ADAPTÉR v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně ZÁVITOVÉHO ADAPTÉRU nebo bezpečnostních problémů se obraťte na
svého místního prodejce nebo zástupce výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu pro referenci.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami.


